STATUTARNI MESTO KARVINA T
Magistrat mésta Karviné Materlal ZM
MRZ/12676/2018
Por. ¢islo

Odbor: Odbor rozvoje
Oddéleni:  oddéleni strategii a planovani
Vyfizuje: Kostroun Miroslav Ing.

Material pro 26. zasedani Zastupitelstva mésta Karviné konané dne 23.04.2018

Zameér realizovat projekt Cvi€eni nezna hranic

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné dle ustanoveni § 84 odst. 4 zakona €. 128/2000 Sb., o obcich ve znéni pozdéjSich
predpisu,

vyhradilo si

rozhodnuti ve véci predloZeni Zadosti o dotaci, spolufinancovani a pfedfinancovani projektu CviCeni nezna hranic
do Fondu mikroprojektt Euroregionu TéSinské Slezsko — Slgsk Cieszynski v ramci Programu Interreg V-A Ceska
republika — Polska republika.

Ukol: ano O / ne X

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné dle ustanoveni § 84 odst. 1 zakona €. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjsich
predpisu,

rozhodlo

predloZit Zadost o poskytnuti dotace na realizaci projektu Cvi¢eni nezna hranic do Fondu mikroprojekt
Euroregionu TéSinské Slezsko — Slgsk Cieszynski v ramci Programu Interreg V-A Ceska republika — Polska
republika.

Ukol: ano O / ne X

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné dle ustanoveni § 84 odst. 2 pism. r) zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni
pozdéjSich predpis(,

rozhodlo

uzavfit Dohodu o spolupraci na projektu realizovaného z prostfedkd Fondu mikroprojekt( Euroreglonu TéSinské
Slezsko — Slgsk Cieszynski Programu Interreg V-A Ceska republika — Polska republika, mezi statutarnim méstem
Karvina a méstem Jastrzebie-Zdréj za u€elem realizace projektu Cvi€eni nezna hranic, ve znéni uvedeném v
priloze €. 1 k tomuto usneseni.

Termin: 30.04.2018 Ukol: ano ® /ne O

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné dle ustanoveni § 84 odst. 1 zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjsich
predpisu,

schvalilo

Statutarni mésto Karvina - Magistrat mésta Karviné .

Frystatska 72/1, 733 24 Karvina-Frystat e IC: 00297534 e DIC: a -
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spolufinancovani projektu Cvieni nezna hranic z rozpoc¢tu statutarniho mésta Karviné v minimalini vysi 15 %
zpUsobilych vydaju projektu a veskerych nezpusobilych vydajl projektu, pfipadajicich na statutarni mésto Karvina
jako partnera projektu.

Ukol: ano O / ne X

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné dle ustanoveni § 84 odst. 1 zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjsich

predpisu,
schvililo

predfinancovani projektu Cvi¢eni nezna hranic z rozpoc¢tu statutarniho mésta Karviné ve vysi 100 % zpUsobilych a
nezpUlsobilych vydaju projektu, pfipadajicich na statutarni mésto Karvina jako partnera projektu.

Ukol: ano O / ne X

Dilvodova zprava a prilohy diivodové zpravy

PC Priloha Nazev Komentar
ZM-26-OR-Zamér realizovat projekt Cviceni ddvodova zprava
nezna hranic-DZ.pdf

1 ZM-26-OR-Zamér realizovat projekt Cviceni pfiloha €. 1 k usneseni
nezna hranic-1U.pdf

Datum: 03.04.2018 Datum: 03.04.2018 Datum: 03.04.2018 Datum: 03.04.2018
R % Gallzrie!a R!ng‘ May:tina R
AW Blanka Rychla _ TONCEOM Sramkové AW Ing. Lukds Raszyk.
Za formalni spravnost Vedouci oddéleni Vedouci odboru Za predkladatele

Predklada: Rada mésta Karviné

UlozZeni formulaie na iPortal
Slozka

Slozka Archivniho ulozisté: 103

Statutarni mésto Karvina - Magistrat mésta Karviné

Frystatska 72/1, 733 24 Karvina-Frystat e IC: 00297534  DIC: a:
€Z00297534 ~RVY
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Dlvodova zprava

Zamér realizovat projekt Cvi¢eni nezna hranic

Odbor rozvoje Magistratu mésta Karviné na zakladé pracovnich jednani predstavitelt statutarniho
mésta Karviné a mésta Jastrzebie-Zdréj, zpracovava podklady pro podani zadosti o dotaci projektu
»CviCeni nezna hranic®. Projekt je pfipravovan pro podani zadosti o dotaci do Programu Interreg V-A
Ceska republika — Polsko, Fondu mikroprojektti (dale jen Program). Zamér realizovat projekt byl
projednan na 7. PUF konané dne 19.03.2018.

Projekt se sklada z nékolika aktivit, které budou realizovat partnefi projektu statutarni mésto Karvina
(vedouci partner projektu) a mésto Jastrzebie-Zdroj (partner projektu). Statutarni mésto Karvina
v ramci projektu nakoupi cvi€ebni prvky workout hfisté a tartanovy podklad pro Zakladni $kolu a
Matefskou Skolu Cihelni, Karvina, pfispévkovou organizaci. Mésto Jastrzebie-Zdréj v ramci projektu
instaluje cvicebni prvky pro venkovni cvi¢eni. Oba partnefi projektu realizuji spoleéné mékke aktivity
projektu, napf. ukazky cviku profesionaly.

V ramci Programu pfedklada zadost o dotaci vedouci partner projektu statutarni mésto Karvina, které
vyplni vSechny nezbytné informace do zadosti o dotaci a dolozi pozadované pfilohy pro vedouci
partnery projektu, mimo jiné a) v organech mésta schvalena Dohoda o spolupraci na mikroprojektu —
Typ A realizovaného z prostfedkd Fondu mikroprojekt Euroregionu Té$inské Slezsko — Slgsk
Cieszynski Programu Interreg V-A Ceska republika — Polska republika, b) &estné prohlaseni.

Jedna se o projekt typu A, typ projektu s vedoucim partnerem, kdy oba partnefi projektu jsou do
projektu finanéné zapojeni. Celkova predpokladana vyse rozpoctu €ini pro statutarni mésto Karvina
19.000,— EUR (475.000,— K¢&).

Realizace projektu bude probihat v letech 2018—2019.

Dotace pro projekt je poskytovana zpétné na zakladé vyuctovani projektu, tzn. partner musi
predfinancovat svou ¢ast projektu. Dotace pro Ceské partnery projektu mize dosahnout max. 85 %
z prostredkd Evropského fondu pro regionalni rozvoj.

Na zakladé vysSe uvedenych skuteCnosti Rada mésta Karviné doporucuje schvalit predlozeni
zadosti o dotaci do Programu, Dohodu o spolupraci na mikroprojektu — Typ A realizovaného
z prostfedkt Fondu mikroprojektt Euroregionu Té&Sinské Slezsko — Slgsk Cieszynski Programu
Interreg V-A Ceska republika — Polska republika, realizaci projektu, spolufinancovani projektu a &estné
prohlaseni.

Priloha €. 1 k usneseni: Dohoda o spolupraci na mikroprojektu — Typ A realizovaného z prostfedku
Fondu mikroprojektt Euroregionu Té$inské Slezsko — Slgsk Cieszynski Programu Interreg V-A Ceska
republika — Polska republika

Pfiloha €. 2 k usneseni: Prohlaseni ¢eského Vedouciho partnera

Statutarni mésto Karvina — Magistrat mésta Karviné
Davodova zprava e Zameér realizovat projekt Cvi¢eni nezna hranic Strana 1/1



Priloha

Priloha ¢. 1 k usneseni
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PREKRACUJEME HRANICE EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEISKA %*
[ PRZEKRACZAMY GRANICE EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO) LS ]
2014—2020 EUROPEISK| FUNDUSZ ROZWOIU REGIONALNEGO EUROREGION

#iinaks Shossko
Ilnk Clesrysaki

Dohoda o spolupraci na mikroprojektu — Typ A
realizovaného z prosti‘edki Fondu mikroprojekti
Euroregionu Téinské Slezsko — Slask Cieszynski

Programu Interreg V-A Ceska republika — Polska republika

Vedouci partner (nazev, sidlo, identifikaéni éislo’): statutdimi mésto Karvind, Frystatska 72/1, 733 24
Karvina, Ceska republika, ICO 00297534

jménem kterého jedna:Ing. Jan Wolf, primator statutdrniho mésta Karviné

na zdkladé:volby mimoiadného zasedani Zastupitelstva mésta Karviné konaného dne 08.01.2018

Projektovy partner (nézev, sidlo, identifikaéni é¢islo®): Mésto Jastrzebie-Zdrdj. Al. Jézefa Pilsudskiego 60,
44-335 Jastrzebie-Zdroj, Slezské vojvodstvi, Polsko, IC: 276255358

jménem kterého jedna: mgr Anna Hetman, primatorka mésta Jastrzebie-Zdroj

na zakladé:osvédéeni ze dne 08.12.2014 o volbé do funkee priméitora mésta Jastrzebie-Zdrdéj®

dale spolecné také . partneii® ¢i jednotlive , partner

uzaviraji tuto:

Dohodu o spolupraci na mikroprojektu realizovaného z prostiedku Fondu mikroprojektu
Euroregionu Tésinske Slezsko — Slask Cieszynski programu Interreg V-A Ceska republika —

Polska republika (dale jen ,,Dohoda*)

Na zakladé piisluénych ustanoveni:

naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1303/2013 ze dne 17. prosinee 2013 o spoleénych
ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socialnim fondu, Fondu
soudrZnosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvo) venkova a Evropském nimofnim a
rybaiském fondu, o obeenych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském
socidlnim fondu, Fondu soudrinosti a Evropském namoinim a rybaiském fondu a o zruSeni
naiizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006, Utedni véstnik Evropské unie L 347/320 z 20. prosinee 2013
(dale jen ,,obecné naiizeni®);

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €.1299/2013 ze dne 17. prosince 2013 o zvlaétnich
ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj pro cil Evropska
tizemni spoluprace, Ufedni véstnik Evropské unie L 347/259 z 20. prosince 2013;

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013, ze dne 17. prosinee 2013 o
Evropském fondu pro regionalni rozvoj, o zvlastnich ustanovenich tykajicich se cile Investice pro
riist a zaméstnanost a o zruSeni naiizeni (ES) ¢. 1080/2006, Utedni véstnik Evropské unie L
347/289 z 20. prosince 2013 a

programu Interreg V-A Ceska republika — Polsko,

pro realizaci mikroprojektu uvedeného v § 1 této Dohody.

Ay éR_ IC. v RP: NIP (nebo ekvivalent) nebo REGON, KRS (pokud téetni jednotka podléha registraci: nebo
ekvivalent), DPH (nebo ekvivalent)

W CR_IC. v RP: NIP (nebo ekvivalent) nebo REGON, KRS (pokud widetni jednotka podléha registraci: nebo
ekvivalent), DPH (nebo ekvivalent)

? Je potieba piizplisobit poétu Partnerti v mikroprojektu

Stranalz 7
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Smérnice pro Zadatele FMP Euroregionu TS-SC Programu Interreg V-A CR-PR, verze 3 Pfiloha ¢. 6

PREKRACUJEME HRANICE EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEISKA
[ ] PRZEKRACZAMY GRANICE EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO)
2014—2020 EUROQPEJSKE| FUNDUSZ ROZWQIU REGIONALNEGO

§1
Ukel dohody

(1) Ukelem této dohody je spoluprace na mikroprojektu Evropske tizemni spoluprace v ramei Fondu
mikroprojekt Euroregionu Tésinské Slezsko — Slask Cieszynski programu Interreg V-A Ceska republika
— Polska republika*Cvi¢eni nezna hranic jak je uvedeno v projektové adosti, jejiz nedilnou soucasti je
tato dohoda.

(2) Dohoda je u¢inna do tii let od 31. prosince nasledujiciho po piedloZeni ticetni zavérky, v niZ jsou
vydaje na projekt uvedeny, Platebnim a certifikaénim organem Evropské komisi nebo do péti let od
zaslani zavéreéné platby Vedoucimu partnerovi piisluénym Spraveem FMP, podle toho co nastane
pozdéji.

§2

Vseobecné povinnosti partnera

(1) Partner odpovida za svoji ¢ast mikroprojektu a za to, Ze ji bude realizovat tak, jak bylo popséano v
projektové Zidosti, a zaroven v souladu s piipadnymi zménami schvalenymi Euroregiondlnim fidicim
vyborem ¢i poskytovatelem dotace’, dle pravidel danych legislativou a dalsimi piedpisy. které upravuji
podminky pro realizaci mikroprojektit v ramei Fondu mikroprojektti Euroregionu Tédinské Slezsko —
Slask Cieszytiski programu Interreg V-A Ceska republika - Polsko.

(2) Partner se zavazuje plnit své ukoly vztahujici se k mikroprojektu svédomité a v odpovidajici 1huté a
bere na védomi svou zodpovédnost za Gspésnou realizaci mikroprojektu.

(3) Partner odpovida za sviyj rozpoéet az do vyse ¢astky, kterou se ti¢astni na mikroprojektu a zavazuje
se, ze poskytne svij dil spolufinancovéni.

(4) Partneii souhlasi s tim, 7e Spravei FMP budou opravnéni zvefejilovat, a to jakoukoliv formou a
prostiednictvim jakéhokoliv média, véetné délkového piistupu, nasledujici informace:

a) nazev Vedouciho partnera a Projektovych partnert,

b) 1gel dotace,

¢) udélenou éastku a podil celkovych nikladt mikroprojektu kryty timto financovanim,
d) geografické umisténi mikroprojektu,

e) popis aktivit mikroprojektu.

§3

Povinnosti partnera vyplyvajici ze Smlouvy o financovani mikroprojektu

* Doplnit nazev projektu
sPDSk}"t?VatElﬁIl dotace je Ridici organ Programu, Odbor evropské tizemni spoluprace Ministerstva pro mistni
rozvo) Ceskeé republiky

Strana 2z 7
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* i i #
PREKRACUJEME HRANICE EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEJSKA " *
| PREEKRACZAMY GRANICE EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO) LS ]
2014—2020 EUROPEISKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGO EUROREGION
S|

whinske Slerka

lask

sryaski

(1) Partner se zavazuje pii naplilovani ti¢elu dotace postupovat v souladu s programem Interreg V-A
Ceska republika — Polska republika a Smémicemi pro Zadatele Fondu mikroprojekti Euroregionu
Tesinské Slezsko — Slask Cieszytiski.

(2) V piipadé, ze se dle pravidel popsanych v programové dokumentaci na mikroprojekt vztahuje
podminka udrzitelnosti, partner se zavazuje udrzitelnost zajistit ve vztahu ke své ¢asti mikroprojektu
po dobu péti let od data zaslani posledni platby Vedoucimu partnerovi pifsluinym Spraveem FMP.

(3) Partner se zavazuje po celou dobu dle odst. 2 s vetkerym majetkem nabytym v rdmei své Gi¢asti na
realizaci mikroprojektu nakladat obezietné a s nalezitou pééi: partner se dale zavazuje, Ze tento
majetek nebo jeho ¢ast po dobu dle odst. 2 nepievede na nékoho jiného a ani jej nezatizi zastavnim
pravem nebo véenym biemenem, s vyjimkou zajidténi uveéru ve vztahu ke spolufinancovani a
predfinancovani své ¢asti mikroprojektu a dalgich piipadu, kdy na zakladé odivodnéné zadosti
piedlozené prostiednictvim Vedouciho partnera piisluiny Spravee FMP k pievodu majetku nebo jeho
zatizeni pravy tietich osob udéli pisemny souhlas.

(4) Partner se zavazuje:

a) vpiipadé, ze bude ¢ast aktivit realizovat na zikladé jedné nebo vice smluv o dodivee zbozi, sluzeb
¢i stavebnich praci, pii vybéru dodavatele a pii uzavirdni takovych smluv postupovat v souladu
s platnymi narodnimi pravnimi piedpisy pro zadédvani veiejnych zakédzek (tj. v Ceské republice
zakonem ¢. 134/2016 Sb. o zadavani verejnych zakazek, v platném znéni nebo zikonem ¢. 137/2006
Sb. —u zakézek zahajenych pied 1. 10. 2016) a v Polské republice zikonem ze dne 29. ledna 2004 o
veiejuych zakazkach - Sb. zak. 2013.907 ve znéni pozdgjsich predpist). V piipadé ¢eského partnera,
kdy se pro danou veiejnou zakazku nevztahuje na partnera povinnost postupovat podle zakona o
vefejnych zakazksch, zavazuje se partner postupovat dle pravidel stanovenych v Metodickém pokynu
pro oblast zadavani zakazek pro programové obdobi 2014 — 2020 vydaném Ministerstvem pro mistni
rozvoj, Narodnim organem pro koordinaci;

b) v podminkach jednotlivych vybérovych fizeni oznamit a ve smlouvach s dodavateli vzeslymi z téchto
vybérovych fizeni stanovit fakturaéni podminky tak, aby byla jednoznaéné patma souvislost
jednotlivych faktur s mikroprojektem;

¢) prisluinému Spravei FMP oznamit datum zahajeni vybérového fizeni (posuzovani nabidek) a umoznit
jim téast na jednanich viech komisi, popi. jinych s vybérovym fizenim souvisejicich realizaénich
krocich a piistup k veskeré dokumentaci souvisejici s uzaviranim smluv podle odstavee a) tohoto
¢lanku.

5) Partner se zavazuje pii realizaci své &asti mikroprojektu a po dobu uvedenou v odstavei 2 tohoto
e p 0proj p
paragrafu dodrzovat platné predpisy upravujici veiejnou podporu, ochranu Zivotniho prostiedi a rovné
piilezitosti.

(6) Partner se zavazuje piisluénym organum - prisluinému Spravei FMP, Kontrolorim, Evropské komisi,
Evropskému téetnimu dvoru, Auditnimu organu, Platebnimu a certifikaénimu orginu a dalsim
narodnim kontrolnim organtim v jimi stanovenych terminech poskytovat uplné, pravdivé informace
a dokumentaci souvisejici s realizaci jeho asti mikroprojektu a umoZnit vstup kontrolou povéfenym
osobam vyse uvedenych organi do svych objekt a na své pozemky k ovérovani plnéni ustanoveni
rozhodnuti/smlouvy, a to nejen po celou dobu realizace mikroprojektu, ale 1 po dobu dle odst. 2 za
ucelem kontroly plnéni rozhodnuti/smlouvy a tuto kontrolu, dle pozadavki povefenych osob v jimi
pozadovaném rozsahu, neprodlené umoznit.

Strana 3 z
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ﬁi i #

PREKRACUJEME HRANICE EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEJSKA * #

] PREEKRACZAMY GRANICE EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO) e
2014—2010 EUROPEISKI FUNDUSZ ROZWOIU REGIONALNEGO EUROREGION

#iinaks Shessha
lask Closmynaki

(7) Partner se zavazuje dodrzet vetkera opatieni a terminy stanovené opravnénymi organy (podle
piedchoziho odstavee) k napravé a odstranéni piipadnych nesrovnalosti, nedostatkii a zévad,
zjisténych v ramei jejich kontrolni éinnosti.

(8) Partner se zavazuje uéetni evidenci za svou éast mikroprojektu vést oddélené od ostatniho uéetnictvi
v souladu s platnou nirodni legislativou upravujici Géetnictvi a poskytovat z ni poZzadované udaje
vEem kontrolnim organtim, véetng orgént uvedenych v odst. 6.

(9) 'V piipadé, Ze partner neni povinen vést Uéetnictvi, povede pro svou ¢ast mikroprojektu v souladu
s pifsluénou nirodni legislativou tzv. daiiovou evidenci rozéiienou tak, aby:

a) piislusné doklady vztahujici se k ¢asti mikroprojektu spliovaly nalezitosti i¢etniho dokladu ve
smyslu narodni legislativy;

b) predmétné doklady byly sprévné, tplné, prikazné, srozumitelné, vedené v pisemné forme
chronologicky a zpuisobem zajistujicim trvanlivost udaju;

c) uskuteénéné pifjmy a vydaje (s vyjimkou vydajn vykazovanych formou zjednodufeného
vykazovani vydaju) byly vedeny analyticky, tzn., Ze na dokladech musi byt jednoznaéné uvedeno, ze
se k dané ¢asti mikroprojektu vztahuji.

(10) V piipadé, Ze partnerovi v souvislosti s realizaci mikroprojektu vzniknou pifjmy, je povinen sniZit
zdklad, ze kterého se vypoéita vyge dotace z Evropského fondu regionilniho rozvoje, a to dle
pravidel stanovenych ve Smémici pro zadatele a Piiruéee pro koneéného uzivatele.

(11) Partner se zavazuje zpracovat a piedloZit piisluénému Spravei FMP:

a) uplnou a pravdivou zavéreénou zpravu o realizaci diléi éasti mikroprojektu dle postupu
uvedeného v Priruéce pro koneéného uzivatele do 30 dni od data ukonéeni fyzické realizace

mikroprojektu uvedeného ve Smlouve.

b) Soupisku dokladi vé. viech pozadovanych uéetnich dokladu, které se k uskuteénénym vydajim

vztahuji a to v terminech vyplyvajicich ze Smlouvy a Prirucky pro koneéného uzivatele.

(12) Partner se zavazuje fadné uchovavat veskeré dokumenty souvisejici s realizaci mikroprojetku a to
od jejich vzniku minimalné az do konce uéinnosti této dohody uréené v § 1 odst. 2. V piipadé, ze
narodni legislativa stanovuje pro nékteré dokumenty delsi dobu uchovavani, zavazuje se ustanoveni
narodni legislativy respektovat.

(13)  Vsichni partneii se zavazuji realizovat propagacni opatieni dle projektové zadosti a v souladu s:

- provadécim nafizenim Komise (EU) ¢&. 821/2014 ze dne 28. éervence 2014, kterym se stanovi
pravidla pro uplatovani narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013, pokud jde
o podrobna ujednani pro prevod a spravu piispévku z programu, podavani zprav o finanénich
nastrojich, technické vlastnosti informaénich a komunikaé¢nich opatieni k operacim a systém pro
zaznamenavani a uchovavani udaju,

- nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 ze dne 17. prosinee 2013 o
spoleénych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socialnim fondu,
Fondu soudrimosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvo; venkova a Evropském namofnim
a rybaiském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj,
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Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrinosti a Evropském namoinim a rybéiském fondu a o
zrudeni nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006,

- v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013 ze dne 17. prosince
20130 zvlaitnich ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionélni rozvoj
pro cil Evropska tizemni spoluprace.

(14) Partner se zavazuje dodrZovat vetkeré daléi povinnosti souvisejici srealizaci své &asti
mikroprojektu, které jsou stanoveny ve Smémici pro zadatele a Piiru¢ee pro koneéného uzivatele.

§4

Vseobecné povinnosti Vedouciho partnera

Vedouci partner bude plnit kromé viech povinnosti vyplyvajicich z §2 a §3 této dohody zejména
nasledujici povinnosti:

a) nést odpoveédnost za celkovou koordinaci realizace mikroprojektu a za tim uéelem jmenovat
koordinatora projektu.

b) informovat ostatni partnery o schvaleni projektu Euroregionalnim fidicim vyborem a piipadnych
zménach nebo podminkach z néj vyplyvajicich,

¢) uzavirat Smlouvu s pifsludnym Spraiveem FMP a informovat o tomto Projektové partnery a
seznamit je v plném rozsahu s obsahem Smlouvy,

d) piedkladat piislusnému Spravei FMP zpravy o realizaci mikroprojektu zpracované na zaklade
dileich zprav obdrzenych od Projektovych partnert a schvalenych piislusnymi kontrolory (v piipade
polskych Partneri) nebo Spraveem FMP (v pifpadé éeskych Partnert) v terminech stanovenych
Smlouvou,

e) shromazdovat od jednotlivych Projektovych partneri potvrzené Soupisky dokladi a na jejich
zikladé zpracovat a piedlozit piisluinému Spravei FMP Zadost o platbu za mikroprojekt v terminech
stanovenych smlouvou,

f) pro kazdy finanéni nérok, po obdrZeni prostredki z Evropského fondu pro regionélni rozvoj
postoupit bez zbyte¢ného odkladu prostiedky jednotlivym Projektovym partnerim podle podilu
stanovenych v zadosti o platbu za mikroprojekt a to bankovnim pievodem bez uplatiovani

jakychkoliv srazek nebo dalsich zvlastnich poplatky,

g) neprodlené informovat Projektové partnery o jakékoliv skuteénosti, ktera ma, popi. by mohla mit
vliv na realizaci mikroprojektu, zejména bude systematicky posilat ostatnim partnertiim kopie zprav
o realizaci mikroprojektu predkladanych svému Spravei FMP a bude partnery pravidelné informovat
o vegkeré relevantni komunikaci s organy realizujicimi Fond mikroprojektti program Interreg V-A
Ceska republika — Polska republika.

§5

Vseobecneé povinnosti projektoveho partnera
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Projektovy partner se zavazuje plnit povinnosti stanovené v §2a §3 této dohody, a dale se zavazuje:

a) zmocnit Vedouciho partnera, aby ho zastupoval v pravnich tkonech wii¢1 poskytovateli dotace
pit:

i. kontrole a hodnoceni projektové zadosti,
ii. vydavani uzavirani Smlouvy,
iil. realizaci mikroprojektu a ¢erpani dotace;

b) piedat Vedoucimu partnerovi zévéreénou zpravu o realizaci mikroprojektu (podrobny popis
realizace diléi éasti mikroprojektu) po jejich schvaleni piisluénym Spraveem Fondu mikroprojekti
/kontrolorem,

c) zpiistupni Vedoucimu partnerovi potvrzené Soupisky dokladii vystavené kontrolorem v terminu
stanoveném Vedoucim partnerem,

d) okamzité informovat Vedouciho partnera o jakékoliv skutecnosti, kterd ma, popt. by mohla mit,
vliv na realizaci mikroprojektu,

e) neprodlené informovat Vedouctho partnera a poskytnout mu viechny potiebné podrobnosti,
pokud se vyskytnou okolnosti, které by mohly ohrozit realizaci mikroprojektu.

§6

Odpovédnost pri neplnéni povinnosti

(1) V piipadé neplnéni ¢ porufeni povinnosti uvedenych v této dohodé konstatovaného prisluinym
opravnénym organem uvedenym v § 3 odst. 7. které bude mit za nésledek neopravnéné Gerpani
prostiedkn z rozpoétu EU, nebo poruseni rozpoétové kdzné, nese partner, ktery povinnosti nesplnil &1
porusil, veskeré finanéni disledky, které z dané situace vyplyvaji. Projektovy partner je povinen,
nastanou-li okolnosti podle predchozi véty, prevést do 30 dnti ode dne doruéeni rozhodnuti piislusnou
¢astku, kterd bude vyéislena ze strany poskytovatele dotace ¢i jinych organt provadéjicich kontrolu,
Vedoucimu partnerovi, ktery ji neprodlené vrati do rozpoétu Fondu mikroprojekta Euroregionu
Tesinské Slezsko — Slask Cieszyiiski Programm Interreg V-A Ceska republika - Polsko.

(2) V piipadé, Ze Projektovy partner vyie uvedenou povinnost pievést pozadovanou éastku Vedoueimu
partnerovi nesplni, mnze élensky stat, kterému nasledkem tohoto jednani vznikne £koda, pozadovat
v souladu s pislusnymi ndrodnimi pravninu piedpisy po Projektovém partnerovi nahradu této skody.

(3) Vpiipadé, Ze neplnéni povinnosti ze strany Projektového partnera maji finanéni nasledky pro

financovani mikroprojektu jako celku, muze Vedouci partner pozadovat po daném partnerovi
kompenzaci na kryti piisluéné ¢astky.

§7

Zmény projektu v pribéhu realizace

(1) Jakakoliv zadost o pozménéni projektu piedlozena Vedoucim partnerem piislusnému Spravei FMP
musi byt piedem odsouhlasena Projektovymi partnery.
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(2) Projektovi partneii musi Vedouciho partnera neprodlené informovat o veskerych zménach tykajicich
se mikroprojektu. Piipadné vydaje souvisejici s témito zménami jsou uplatnitelné pouze po jejich
odsouhlaseni Vedoucim partnerem.

§8

Postoupeni, pravni nastupnictvi

(1) Partner nemuze postupovat sva prava a povinnosti podle této dohody bez piedchoziho pisemného
souhlasu ostatnich partnert. Kromé toho v souladu se Smlouvou o financovani mize Vedouci partner
postupovat sva prava a povinnosti, jak jsou stanoveny ve Smlouvé, pouze po piedchozim pisemném
souhlasu poskytovatele dotace a Euroregionalniho fidiciho vyboru Fondu mikroprojekti Euroregionu
Tésinské Slezsko — Slask Cieszynski Programu Interreg V-A Ceska republika — Polské republika.

V piipadé pravniho nastupnictvi je partner povinen prevést viechny povinnosti podle této dohody na
pravniho nistupce.
§9
Volba prava
(1) Tato dohoda se iidi pravem statu, v ném# ma Vedouei partner sidlo v dobé uzavieni dohody.
(2) V piipadé, e se dohoda s ohledem na odst. 1 tohoto paragrafu fidi ¢eskym pravem, tak strany

wednavaji, Ze pravni vztahy podle této dohody se iidi piisluinymi pravnimi piedpisy. zejména
zakonem ¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik.

§10
Zavérecna ustanoveni
(1) Tato dohoda vstupuje v iéinnost okamZikem podpisu posledniho z partneri a také plati v souladu
s terminy stanovenymi v §1 bodé 2. Dohoda zanika, pokud je zamitnuta projektova zadost, jejiz je
dohoda souéasti.
(2) Partneii prohladuji, Ze si text dohody peclivé pied jejim podpisem piecetly. s jeho obsahem bez

vyhrad souhlasi, Ze je projevem jejich svobodné a vazné viile, prosté omylu, na ditkaz ¢ehoz piipojuji
své podpisy.

Vedouei partner: statutimi mésto Karvina

Osoba opravnénd k podpisu smlouvy: Ing. Jan Wolf
Misto, datum a podpis:Karvina,

Projektovy partner: Mésto Jastrzebie-Zdroj

Osoba opravnéna k podpisu smlouvy: mgr Anna Hetman

Misto, datum a podpis:Jastrzebie-Zdrdj,
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